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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2016/1977
z dnia 11 listopada 2016 .

nakladajagce tymczasowe clo antydumpingowe na przywoéz niektdrych rur i przewodéw rurowych
bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o
$rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (')
(.;rozporzadzenie podstawowe”), w szczeg6lnosci jego art. 7,

po konsultacji z panstwami cztonkowskimi,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1. PROCEDURA
1.1. Wszczecie postepowania

(1) W dniu 13 lutego 2016 r. Komisja Europejska (,Komisja”) wszczeta dochodzenie antydumpingowe odnos$nie do
przywozu do Unii niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz
nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm pochodzgcych z Chiniskiej
Republiki Ludowej (,panstwo, ktérego dotyczy postepowanie”) na podstawie art. 5 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1225/2009 (3. Komisja opublikowala zawiadomienie o wszczeciu postepowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej () (,zawiadomienie o wszczeciu postgpowania”).

(2)  Komisja wszczeta dochodzenie w nastgpstwie skargi ztozonej w dniu 4 stycznia 2016 r. przez Komitet Ochrony
Przemystu Stalowych Rur Bez Szwu Unii Europejskiej (Defence Committee of the seamless pipes and tubes industry of
the European Union) (,skarzacy”). Skarzacy reprezentuja ponad 25 % lacznej unijnej produkgji rur i przewodéw
rurowych bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy
zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm. W skardze zawarto dowody dumpingu i wynikajacej z niego istotnej
szkody, ktore byly wystarczajace, aby uzasadni¢ wszczecie dochodzenia.

1.2. Zainteresowane strony

(3) W zawiadomieniu o wszcz¢ciu postgpowania Komisja wezwala zainteresowane strony do skontaktowania sig
z nig w celu wzigcia udzialu w dochodzeniu. Ponadto Komisja wyraznie poinformowata skarzgcych, innych
znanych producentéw unijnych, znanych producentéw eksportujgcych, wladze Chinskiej Republiki Ludowej,
znanych importeréw, dostawcow i uzytkownikow, przedsigbiorstwa handlowe, a takze stowarzyszenia, o ktérych
wiadomo, Ze s zainteresowane, o wszczeciu dochodzenia i zaprosita te podmioty do wzigcia w nim udzialu.

() Dz.U.L 1767 30.6.2016,s. 21.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51) zostalo od dnia 20 lipca 2016 r. zastapione rozporza-
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (,rozporzadzenie podstawowe”).

() Zawiadomienie o wszczeciu postepowania antydumpmgowego otyczacego przywozu niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu
z Zelaza innego niz zeliwo lub stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o Srednicy zewnetrznej przekraczajgcej 406,4 mm
pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej (Dz.U. C 58 z 13.2.2016, s. 30).
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Zainteresowane strony mialy mozliwo$¢ przedstawienia uwag na temat wszczecia dochodzenia oraz wystgpienia
z wnioskiem o przestuchanie przed Komisjg lub rzecznikiem praw stron w postepowaniach w sprawie handlu.

W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze zamierza wybraé
Japonig, Rosje, Koreg Potudniows i Stany Zjednoczone jako potencjalne paristwa trzecie o gospodarce rynkowej
(.pafistwa analogiczne”) w rozumieniu art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego. Komisja skontaktowata
si¢ z producentami z tych panstw, jak réwniez z producentami z Kanady, Indii, Meksyku i Wenezueli i zaprosita
ich do uczestnictwa.

1.3. Kontrola wyrywkowa (dobér préby)

W zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania Komisja oznajmila, ze moze przeprowadzi¢ kontrole wyrywkowa
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia podstawowego.

1.3.1. Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

W zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania Komisja okreslita, ze dokonala tymczasowo doboru préby
producentéw unijnych na podstawie produkcji produktu objetego postgpowaniem. Tymczasowa préba objela
czterech producentéw unijnych. Reprezentuja oni 51 % lacznej produkcji tego przemystu unijnego. Komisja
wezwala zainteresowane strony do przedstawiania uwag dotyczacych tymczasowej proby, jednak nie otrzymala
zadnych uwag.

W toku dochodzenia ujawniono, ze sytuacja ekonomiczna i struktura najwigkszej ze spélek objetych probg moze
nie by¢ reprezentatywna dla tego przemystu unijnego. Spétka ta ma inny model biznesowy, poniewaz ponad
60 % jej sprzedazy dokonywane jest w przemysle naftowym i gazowym oraz wytwarza ona o wiele wigcej
produktéw dostosowanych do indywidualnych potrzeb i produktéw luksusowych. Ponadto, jak wyjasniono
w motywach 107 i 108, jej rentowno$¢ systematycznie pogarszala si¢ przez caly okres badany, co jest kolejna
wazng cechg odrdzniajgcg ja od innych producentéw unijnych. Z tego wzgledu Komisja bedzie dalej bada¢, czy
spolka ta jest reprezentatywna dla stanu tego przemyshu unijnego. W razie potrzeby Komisja rozwazy kolejne
dzialania, w tym zastosowanie wag dla poszczegdlnych spotek.

Na etapie tymczasowym Komisja podjela decyzje o zatrzymaniu tej spdtki w prébie, ale rozpatrzy te kwestie
ponownie w $wietle uwag, jakie otrzyma od zainteresowanych stron.

1.3.2. Kontrola wyrywkowa importeréw

W celu podjecia decyzji o koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i ewentualnego dokonania
doboru préby Komisja zwrécila sie do importeréw niepowiazanych, aby udzielili informacji okreslonych
w zawiadomieniu o wszczeciu postepowania.

Pieciu importeréw niepowigzanych dostarczylo wymagane informacje i wyrazilo zgode na wiaczenie ich do
proby. Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego Komisja dobrala prébe zlozong z trzech
importeréw, kierujac si¢ najwyzsza wielkoscia przywozu do Unii. Zgodnie z art. 17 ust. 2 rozporzadzenia
podstawowego w kwestii doboru préby zasiegnigto opinii wszystkich znanych importeréw, ktérych dotyczy
postepowanie. Zaden z nich nie zglosit uwag.

1.3.3. Kontrola wyrywkowa producentéw eksportujgcych w Chiriskiej Republice Ludowej

W celu podjecia decyzji o koniecznosci przeprowadzenia kontroli wyrywkowej i ewentualnego dokonania
doboru préby Komisja zwrécita si¢ do wszystkich producentéw eksportujacych w Chiniskiej Republice Ludowej
o udzielenie informacji okreslonych w zawiadomieniu o wszczgciu postgpowania. Ponadto Komisja zwrécila si¢
do Misji Chinskiej Republiki Ludowej w Unii Europejskiej o wskazanie innych producentéw eksportujacych,
ktorzy ewentualnie byliby zainteresowani udzialem w dochodzeniu, lub skontaktowanie si¢ z nimi.

Dwunastu producentéw eksportujagcych z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie, przedstawilo wymagane
informacje i wyrazito zgode na wlaczenie ich do proby. Zgodnie z art. 17 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego
Komisja dokonala doboru proby obejmujacej czterech z nich na podstawie najwigkszej reprezentatywnej
wielko$ci wywozu do Unii, kt6rg to liczbe mozna bylo rozsadnie zbadaé w dostepnym czasie. Zgodnie z art. 17
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego w kwestii doboru préby zasiegnieto opinii wszystkich znanych
producentéw eksportujacych zainteresowanych sprawg oraz wladz panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie. Nie
otrzymano w tej kwestii zadnych uwag od zainteresowanych stron.
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1.4. Badanie indywidualne

(14)  SzeSciu producentéw eksportujacych z Chinskiej Republiki Ludowej ztozylo wniosek o badanie indywidualne na
podstawie art. 17 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego. Trzech z nich uwzgledniono w probie, a zatem zbadano
ich indywidualnie. Zbadanie pozostalych trzech wnioskéw na etapie tymczasowym dochodzenia byloby
nienalezycie obcigzajace ze wzgledu na krétkie terminy dochodzenia, ograniczone zasoby oraz obecne obcigzenie
praca stuzb Komisji. Komisja zdecyduje, czy uwzglednié ktdrykolwiek z wnioskéw o badanie indywidualne po
etapie tymczasowym postepowania.

1.5. Formularze wniosku o traktowanie na zasadach rynkowych

(15) Dla celéw art. 2 ust. 7 lit. b) rozporzadzenia podstawowego Komisja wystala formularze wniosku o traktowanie
na zasadach rynkowych do wszystkich wspdtpracujgcych producentéw eksportujacych w Chifiskiej Republice
Ludowej objetych préba, do znanych stowarzyszen producentéw eksportujacych oraz do wladz Chinskiej
Republiki Ludowej. Zaden z producentéw eksportujacych nie dostarczyt formularza wniosku o traktowanie na
zasadach rynkowych.

1.6. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i wizyty weryfikacyjne

(16) Komisja wystala kwestionariusze do wszystkich przedsigbiorstw objetych proba w terminach okre§lonych
w zawiadomieniu o wszczeciu postgpowania. Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu otrzymano od
czterech wspélpracujacych (grup) producentéw eksportujagcych w Chiniskiej Republice Ludowej objetych préba
oraz od czterech producentéw unijnych objetych prébg, a takze trzech importeré6w niepowigzanych. Nie bylo
odpowiedzi od uzytkownikéw.

1.7. Wizyty weryfikacyjne

(17) Komisja zgromadzita i zweryfikowala wszystkie informacje, ktére uznala za niezbedne do tymczasowego
stwierdzenia dumpingu oraz okreslenia wynikajacej z niego szkody oraz interesu Unii. Wizyty weryfikacyjne na
podstawie art. 16 rozporzadzenia podstawowego mialy miejsce na terenie nastgpujacych przedsigbiorstw:

a) producenci unijni:
— ArcelorMittal Tubular products Roman, Rumunia
— Huta Batory, Polska
— Vallourec Deutschland GmbH, Niemcy
— Z-Group, Republika Czeska
b) producenci eksportujgcy w Chiriskiej Republice Ludowej (ChRL):
— Hubei Xinyegang Group:
— Hubei Xinyegang Steel Co., Ltd. (eksporter powigzany w ChRL)
— Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd. (producent powigzany w ChRL)
— Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd.
— Hengyang Valin Group:
— Hengyang Steel Tube Group International Trading Inc. (eksporter powigzany w ChRL)
— Hengyang Valin MPM Co., Ltd. (producent powigzany w ChRL)

— Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd.
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c) producent w patistwie analogicznym:

— TAMSA, Meksyk

1.8. Okres objety dochodzeniem i okres badany

(18) Dochodzenie dotyczace dumpingu i szkody objelo okres od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia 31 grudnia 2015 r.
(wokres objety dochodzeniem”). Analiza tendencji majacych znaczenie dla oceny szkody obejmowala okres od
dnia 1 stycznia 2012 r. do konca okresu objetego dochodzeniem (,okres badany”).

2. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT PODOBNY
2.1. Produkt objety postepowaniem

(19)  Produktem objetym postepowaniem sg niektére rury i przewody rurowe bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub
stali innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm pochodzace
z Chifiskiej Republiki Ludowej, obecnie objete kodami CN 7304 19 90, ex 7304 29 90, 7304 39 98
i 7304 59 99 (,produkt objety postepowaniem”).

(20)  Produkt objety postgpowaniem ma szereg zastosowan, przykladowo w przemysle naftowym i gazowym,
w elektrowniach czy w budownictwie.

2.2. Produkt podobny

(21) W toku dochodzenia wykazano, Ze nastgpujace produkty majg takie same podstawowe wiasciwosci fizyczne,
chemiczne i techniczne, a takze te same podstawowe zastosowania:

— produkt objety postepowaniem,

— produkt wytwarzany i sprzedawany na rynku krajowym Meksyku, ktéry postuzyt jako panstwo analogiczne
oraz

— produkt wytwarzany i sprzedawany w Unii przez przemyst unijny.

(22) Komisja uznala zatem na tym etapie, Ze sa to produkty podobne w rozumieniu art. 1 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego.

2.3. Argumenty dotyczgce zakresu produktu

(23) Nie przedstawiono zadnych argumentéw dotyczacych zakresu produktu.

3. DUMPING
3.1. Pafistwo analogiczne

(24)  Zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego warto$¢ normalng okreslono na podstawie ceny lub
wartosci konstruowanej w warunkach gospodarki rynkowej panstwa trzeciego, poniewaz zadnemu
z producentéw eksportujacych objetych proba nie przyznano MET. W tym celu nalezalo wybraé pafistwo trzecie
o gospodarce rynkowej (,panstwo analogiczne”).

(25) W zawiadomieniu o wszczeciu postepowania Komisja poinformowala zainteresowane strony, ze planuje wybraé
Japonie, Rosje, Koree Potudniowg i Stany Zjednoczone jako potencjalnie odpowiednie panstwo analogiczne
i wezwala zainteresowane strony do zglaszania uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.
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(26)  Komisja zwrdcita si¢ do trzynastu producentéw produktéw podobnych w Kanadzie, Indiach, Japonii, Rosji, Korei
Potudniowej, Meksyku, Stanach Zjednoczonych oraz Wenezueli o udzielenie informacji. Tylko jedno przedsie-
biorstwo z siedzibg w Meksyku nawigzalo wspélprace. Przedsigbiorstwo to udzielito odpowiedzi na pytania
w kwestionariuszu przeznaczonym dla producentéw w panstwie analogicznym i wyrazito zgode na weryfikacje
jego odpowiedzi na miejscu.

(27)  Rynek krajowy Meksyku charakteryzuje si¢ adekwatng konkurencjg, a jego wielko$¢ jest odpowiednia i zblizona
do poziomu ok. 20 000 ton rocznie. W odniesieniu do przywozéw wigkszosci rur i przewodéw rurowych bez
szwu, niezaleznie od tego, z jakiego pafistwa pochodzg, obowiazuja naleznosci celne w wysokosci 5 %. Przedsie-
biorstwo wspdlpracujace posiada ponad 60 % udzialu w rynku krajowym. Niemniej jednak istotna czgs$¢ udziatu
w rynku przypada na przywozy, ktére stanowig ponad 22 % meksykanskiego rynku krajowego, co wskazuje na
istnienie konkurencji na tym rynku.

(28) Na tym etapie Komisja stwierdzila, ze Meksyk jest odpowiednim pafistwem analogicznym zgodnie z art. 2 ust. 7
lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

3.2. Wartoéé¢ normalna

(29) Informacje otrzymane od wspdlpracujacego producenta z panstwa analogicznego postuzyly jako podstawa do
ustalenia wartosci normalnej dla producentéw eksportujacych, ktérym nie przyznano MET, zgodnie z art. 2
ust. 7 lit. a) rozporzadzenia podstawowego.

(30) Komisja najpierw przeanalizowala, czy laczna warto$¢ sprzedazy krajowej w panstwie analogicznym dokonanej
przez wspolpracujgcego producenta jest reprezentatywna zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego.
Sprzedaz krajowa uznaje si¢ za reprezentatywna, jeli taczna wielko$¢ sprzedazy krajowej produktu podobnego
niezaleznym klientom na rynku krajowym stanowila co najmniej 5 % lacznej wielkosci sprzedazy eksportowej
produktu objetego postepowaniem do Unii dokonywanej przez producentéw eksportujacych w kraju, ktérego
dotyczy postgpowanie, w okresie objetym dochodzeniem. Na tej podstawie faczna sprzedaz produktu podobnego
na rynku krajowym dokonana przez wspélpracujacego producenta byla reprezentatywna.

(31) Nastepnie Komisja okreslifa te rodzaje produktu sprzedawane na rynku krajowym w pafstwie analogicznym,
ktére byly identyczne lub poréwnywalne z rodzajami produktu sprzedawanymi na wywdz do Unii przez
producentéw eksportujacych w panistwie, ktorego dotyczy postgpowanie, z reprezentatywng sprzedazg krajows.

(32) W dalszej kolejnosci Komisja przeanalizowala, czy krajowa sprzedaz dokonywana przez producenta wspotpracu-
jacego w pafistwie analogicznym w przypadku kazdego rodzaju produktu, ktéry jest identyczny lub
poréwnywalny z rodzajem produktu sprzedawanym na wywoéz do Unii, byla reprezentatywna zgodnie z art. 2
ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Na tej podstawie Komisja stwierdzila, ze sprzedaz krajowa pewnych
rodzajéw produktu w panfstwie analogicznym odpowiada mniej niz 5 % lacznej sprzedazy eksportowej rodzaju
produktu, ktéry jest identyczny lub poréwnywalny, do Unii, a zatem nie byla reprezentatywna.

(33) Nastgpnie Komisja okreslita w odniesieniu do kazdego rodzaju produktu udzial sprzedazy z zyskiem niezaleznym
klientom na rynku krajowym w pafistwie analogicznym w okresie objetym dochodzeniem, by méc zdecydowa,
czy do obliczenia wartosci normalnej zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego nalezy zastosowaé
rzeczywista sprzedaz krajows.

(34) Analiza sprzedazy krajowej wykazala, ze calo$¢ sprzedazy krajowej przynosita zysk, a Srednia wazona cena
sprzedazy byla wyzsza od kosztéw produkcji. W zwigzku z tym warto§¢ normalna obliczono jako $rednia
wazong cen catkowitej sprzedazy krajowej w okresie objetym dochodzeniem.

(35) W sytuacji gdy sprzedaz niektorych rodzajéw produktu lub produktu podobnego nie miata miejsca lub byta
niedostateczna w zwyklym obrocie handlowym w pafistwie analogicznym, Komisja konstruowata warto$é
normalng zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego.

(36) W przypadku rodzajéw produktu, ktére nie byly sprzedawane w reprezentatywnych ilosciach na rynku krajowym
w pafistwie analogicznym, zastosowano Srednie koszty sprzedazy, koszty ogélne i administracyjne oraz zysk
z tytulu transakcji dokonywanych w zwyklym obrocie handlowym tymi rodzajami produktu na rynku krajowym.
W przypadku rodzajéw produktu w ogéle niesprzedawanych na rynku krajowym w panstwie analogicznym
zastosowano Srednia wazona kosztow sprzedazy, kosztow ogdlnych i administracyjnych oraz zysk z tytutu
wszystkich transakcji dokonywanych w zwyklym obrocie handlowym na rynku krajowym.
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(37) Istotna liczba rodzajow produktu eksportowanych z panstwa, ktérego dotyczy postgpowanie, do Unii nie mogla
by¢ bezposrednio odniesiona do rodzajéw produktu wytwarzanych w panstwie analogicznym. Z tego wzgledu
warto$§¢ normalng dla niepasujacych rodzajow produktu nalezalo skonstruowaé na podstawie art. 2 ust. 3
rozporzadzenia podstawowego w oparciu o koszty produkcji producenta w paristwie analogicznym powigkszone
o rozsadne koszty sprzedazy, koszty ogdlne i administracyjne oraz o zysk. Warto§¢ normalng skonstruowano
zatem zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 rozporzadzenia podstawowego przez dodanie do Sredniego kosztu wytworzenia
wla$ciwego rodzaju produktu poniesionych Srednich wazonych kosztow sprzedazy, kosztéw ogdlnych i admini-
stracyjnych (') [1 % — 10 %] oraz Sredniego wazonego zysku (') [9 % — 19 %] osiagnietego przez producenta
w panstwie analogicznym ze sprzedazy krajowej w toku zwyklego obrotu handlowego w okresie objetym
dochodzeniem.

3.3. Cena eksportowa

(38)  Producenci eksportujacy objeci proba prowadzili wywéz do Unii albo bezposrednio do niezaleznych klientéw,
albo za poSrednictwem powigzanych przedsigbiorstw eksportowych z siedzibg w panstwie, ktérego dotyczy
postepowanie. Nie dokonano zadnych wywozéw za posrednictwem importeréw powigzanych z siedzibg w Unii.

(39) Poniewaz producenci eksportujacy wywozili produkt objety postepowaniem bezposrednio do klientéw
niezaleznych w Unii, cena eksportowa zostala ustalona na podstawie cen faktycznie zaplaconych lub naleznych
za produkt objety postepowaniem sprzedany na wywéz do Unii, zgodnie z art. 2 ust. 8 rozporzadzenia
podstawowego.

3.4. Poréwnanie

(40) Komisja poréwnala warto$¢ normalng i ceng eksportowa producentéw eksportujacych objetych préba na
podstawie ceny ex-works.

(41) W przypadkach uzasadnionych potrzebg zapewnienia rzetelnego poréwnania Komisja dostosowala wartosé
normalng lub ceng eksportows, uwzgledniajac réznice majace wplyw na ceny i ich poréwnywalnos¢, zgodnie
z art. 2 ust. 10 rozporzadzenia podstawowego.

(42) Korekt dokonywano w odniesieniu do transportu, frachtu morskiego i kosztéw ubezpieczenia, kosztow
przetadunku, zaladunku i kosztéw dodatkowych, wahajacych sie od 2 % do 12 %, kosztéw kredytu wahajacych
si¢ od 0,01 % do 0,3 %, prowizji wahajacych si¢ od 0,1 % do 2 % oraz oplat bankowych wahajacych sie od
0,02 % do 0,3 %, o ile wykazano, Ze wplywa to na poréwnywalnos¢ cen.

(43) Chiny stosuja polityke zwrotu VAT w odniesieniu do wywozu jedynie czeSciowo i w tym przypadku VAT
w wysokosci 8 % nie podlega zwrotowi. W celu zapewnienia, aby warto§¢ normalna byla objeta tym samym
poziomem opodatkowania co cena eksportowa, skorygowano te warto$¢ w gore o te cze$¢ VAT naliczanego za
wywoz wielko$rednicowych rur i przewodéw rurowych bez szwu, ktéra nie zostala zwrécona chinskim
producentom eksportujacym (3.

3.5. Marginesy dumpingu

(44) W przypadku producentéw eksportujgcych objetych probg Komisja poréwnala $rednig wazona warto$¢ normalna
kazdego rodzaju produktu podobnego w panstwie analogicznym (zob. motywy 29-37) ze $rednig wazona cena
eksportowa odpowiedniego rodzaju produktu objetego postepowaniem, zgodnie z art. 2 ust. 11 i 12 rozporza-
dzenia podstawowego.

(45) W odniesieniu do wspélpracujacych producentéw eksportujacych nieobjetych prébg Komisja dokonata obliczenia
Sredniego wazonego marginesu dumpingu, zgodnie z art. 9 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego. Z tego
wzgledu margines ten ustalono na podstawie margineséw producentéw eksportujacych objetych préoba, pomijajac
marginesy producentéw eksportujacych z zerowym lub de minimis marginesem dumpingu, jak réwniez marginesy
ustalone w okolicznodciach, o ktérych mowa w art. 18 rozporzadzenia podstawowego.

(46) Komisja ustalita marginesy dumpingu na podstawie dostgpnych faktéw zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
podstawowego w odniesieniu do wszystkich innych producentéw eksportujgcych w panstwie, ktérego dotyczy
postepowanie. W tym celu Komisja okredlita poziom wspélpracy producentéw eksportujacych. Poziom
wspolpracy to wielko§¢ wywozu wspélpracujacych producentéw eksportujacych do Unii wyrazona procentowo
w stosunku do catkowitej wielkosci wywozu — okreslonej w statystykach Eurostatu dotyczacych przywozu —
z panstwa, ktorego dotyczy postepowanie, do Unii.

(") Szczegbtowe dane stanowia poufne informacje handlowe.
(*) Ta metoda zostata zaakceptowana przez Sad w wyroku z dnia 16 grudnia 2011 r. w sprawie T-423/09, Dashigiao przeciwko Radzie, ECLI:
EU:T:2011:764, pkt 34 do 50.
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(47)

Poziom wspélpracy w omawianej sprawie jest wysoki, poniewaz przywoz wspdipracujgcych producentéw
eksportujacych odpowiadal ok. 85 % lacznego wywozu do Unii w okresie objetym dochodzeniem. Na tej
podstawie Komisja postanowila przyja¢ rezydualny margines dumpingu na poziomie przedsigbiorstwa objetego
proba, ktére mialo najwyzszy margines dumpingu.

Tymczasowe marginesy dumpingu, wyrazone jako warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem,
$3 nastepujace:

Przedsiebiorstwo Tymczasowy margines dumpingu (%)
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 45,4
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 103,8
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 435
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 94,1
Pozostali producenci wspétpracujacy 74,7
Wszyscy inni producenci 103,8

4. PRZEMYSL UNIJNY
4.1. Przemyst unijny

Produkt podobny byt wytwarzany w okresie objetym dochodzeniem przez siedmiu producentéw w Unii. Zostaja
oni uznani za przemyst unijny w rozumieniu art. 4 ust. 1 i art. 5 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego oraz beda
dalej zwani ,przemystem unijnym”.

4.2. Produkcja unijna

W celu ustalenia calkowitej produkcji unijnej w okresie objetym dochodzeniem wykorzystano wszystkie dostepne
informacje dotyczace przemystu unijnego, takie jak informacje zawarte w skardze, dane zebrane od producentéw
unijnych przed wszczgciem dochodzenia i po jego wszczeciu oraz odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba.

Na tej podstawie oszacowano, ze calkowita produkcja unijna w okresie objetym dochodzeniem wyniosta okoto
227 000 ton. Warto$¢ ta obejmuje produkcje wszystkich producentéw unijnych, zaréwno tych objetych préba,
jak i szacowang produkcje producentéw nieobjetych proba.

4.3. Kontrola wyrywkowa producentéw unijnych

Jak wskazano w motywie 7, w probie uwzgledniono czterech producentéw unijnych, ktérych produkcja
stanowila 51 % szacowanej catkowitej unijnej produkcji produktu podobnego.

5. SZKODA
5.1. Konsumpcja w Unii

Konsumpcje w Unii ustalono na podstawie catkowitej wielkosci sprzedazy przemystu unijnego na rynku unijnym
oraz calkowitej wielkosci przywozu. Konsumpcja w Unii spadala od 2012 r. do 2014 r, a w 2015 r. ulegla
umiarkowanej poprawie. Konsumpcja w Unii zmniejszyta si¢ w okresie badanym o 10 %.

2012 2013 2014 OD (2015)
Konsumpcja (w tonach) 176 751 171 538 155 031 158 539
Wskaznik (2012 = 100) 100 97 88 90

Zrédto: Komisja Europejska (Eurostat), skarga i odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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5.2. Przywoz do Unii z pafistwa, ktérego dotyczy postepowanie
5.2.1. Wielko$¢ i udziat w rynku przywozu objetego postgpowaniem

(54)  Ustalono, ze w okresie badanym przywéz do Unii produktéw z Chiniskiej Republiki Ludowej rozwinat si¢ pod
wzgledem wielkosci i udziatlu w rynku, jak nastepuje:

2012 2013 2014 OD (2015)
Wielko$¢ (w tonach) 39 195 35 337 41 590 42 539
Wskaznik (2012 = 100) 100 90 106 109
Udzial w rynku w odniesieniu do 22,2 20,6 26,8 26,8
konsumpcji unijnej (%)
Wikaznik (2012 = 100) 100 93 121 121
Zrédto: Komisja Europejska (Eurostat), skarga i odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu

(55) Po spadku w 2013 r. wielko§¢ przywozu z Chin wzrosta gwaltownie w 2014 r. i utrzymala si¢ na stabilnym
poziomie w 2015 r. Ogélnie rzecz biorgc, w kontekscie zmniejszania si¢ konsumpcji w Unii przywozy wzrosly
0 9 % w okresie badanym — z 39 000 ton do 42 500 ton w okresie objetym dochodzeniem. Udzial w rynku
przywozu z Chin zwigkszyt si¢ w okresie badanym z 22,2 % do 26,8 %.

5.2.2. Ceny importowe i podcigcie cenowe

(56) W ponizszej tabeli przedstawiono $rednig ceng przywozu z Chin:

2012 2013 2014 OD (2015)
Srednia cena w EUR[tong 913 927 965 910
Wskaznik (2012 = 100) 100 102 106 100
Zrédbo: Komisja Europejska (Eurostat).

(57) Srednie ceny importowe zostaly ustalone na podstawie statystyk importowych Eurostatu. Srednie ceny
importowe z Chin w okresie badanym pozostaly dos¢ stabilne. Ceny importowe byly nieco wyzsze w roku 2014
niz w latach poprzednich, ale w 2015 r. spadly z powrotem do poziomdéw wyjsciowych.

(58)  Srednie ceny importowe zaleza jednak od asortymentu produktéw, w szczegdlnosci gatunku stali, co nie jest
widoczne w statystykach handlowych. Chociaz $rednia cena sprzedazy eksportowej wszystkich chinskich
producentéw eksportujgcych wynosita w okresie objetym dochodzeniem 910 EUR|tong, $rednia cena sprzedazy
eksportowej chiniskich producentéw eksportujacych objetych préba wynosita 1 102 EUR[tong, wahajac si¢ od
946 EUR[tong do 1 444 EUR|/tone.

(59) Jak wida¢ w motywie 79, ceny importowe z Chin w calym okresie pozostawaly zdecydowanie ponizej cen
sprzedazy przez przemyst unijny.

(60) W celu okreslenia, czy w okresie objetym dochodzeniem wystapilo podciecie cenowe — a jezeli tak, to w jakim

zakresie — poréwnano Srednie wazone ceny sprzedazy w podziale na rodzaje produktu wytwarzane przez
producentéw unijnych objetych prébg stosowane wobec klientéw niepowigzanych na rynku Unii, dostosowane
do poziomu ex-works poprzez odjecie rzeczywistych kosztéw dostawy (43,4 EUR/tong), prowizji (51 EUR/tong),
odroczonych bonifikat (132,2 EUR[tong) i kosztow kredytowych (3,28 EUR[ton¢), z odpowiednimi $rednimi
wazonymi cenami w podziale na rodzaje produktu w przywozie po cenach dumpingowych stosowanymi przez
producentéw chifiskich objetych préba przy sprzedazy pierwszemu niezaleznemu klientowi na rynku Unii,
ustalonymi na podstawie CIF po dodaniu kosztéw poimportowych i kosztéw przetadunku (1,82 % wartosci CIF).
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(61) W celu dokonania godziwego poréwnania przy takim samym poziomie handlu jak w przywozach z Chin
uwzgledniono jedynie sprzedaz na rzecz przedsigbiorstw handlowych i dystrybutoréw. Sprzedaz bezposrednia do
uzytkownikéw koncowych zostala wylaczona z analizy, poniewaz zazwyczaj wigze si¢ ona z dodatkowymi
indywidualnymi wymogami, ktére prowadza do wyzszych cen wzgledem cen stosowanych w przypadku
sprzedazy do przedsigbiorstw handlowych i dystrybutoréw, gdzie stosowane sa wymogi standardowe.
W rezultacie $rednia cena sprzedazy przemystu unijnego zastosowana na potrzeby poréwnania podciecia
cenowego wynosita 1 359 EUR/tone (w okresie objetym dochodzeniem), podczas gdy Srednia cena sprzedazy
przy uwzglednieniu catosci sprzedazy wynosila 1 584 EUR|toneg.

(62) Wynik poréwnania, wyrazony jako warto$ procentowa obrotéw producentéw unijnych objetych préba
w okresie objetym dochodzeniem, wykazal marginesy podcigcia cenowego w przedziale migdzy 15,1 % a 30,2 %.

5.3. Sytuacja gospodarcza przemystu unijnego
5.3.1. Uwagi wstepne

(63) Zgodnie z art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego ocena wplywu przywozu towaréw po cenach
dumpingowych z Chin na przemyst unijny obejmowata oceng wszystkich wskaznikéw ekonomicznych majacych
wplyw na stan przemystu unijnego w okresie badanym.

(64) Jak wspomniano w motywie 7, w celu oceny mozliwej szkody poniesionej przez przemyst unijny zastosowano
kontrole wyrywkowa.

(65) Do celéow analizy szkody Komisja dokonala rozréznienia makroekonomicznych i mikroekonomicznych
wskaznikow szkody. Jako wskazniki makroekonomiczne uwzgledniono produkcje, moce produkcyjne,
wykorzystanie mocy produkcyjnych, wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku, wzrost, zatrudnienie, wydajnos¢,
wielko$¢ rzeczywistego marginesu dumpingu i poprawe sytuacji po wcze$niejszym dumpingu. W charakterze
wskaznikéw mikroekonomicznych przeanalizowano réwniez $rednie ceny jednostkowe, koszty jednostkowe,
rentowno$¢, przeplywy pieniezne, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolno$¢ pozyskiwania kapitatu, zapasy oraz
koszty pracy wiréd producentéw unijnych objetych préba.

(66) Wszystkie dostepne informacje dotyczace przemyslu unijnego, w tym informacje zawarte w skardze, dane
zebrane od producentéw unijnych przed wszczgciem dochodzenia i po jego wszczeciu oraz odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu udzielone przez producentéw unijnych objetych préba, zostaly wykorzystane
w celu ustalenia wskaznikow makroekonomicznych, a w szczegdlnosci danych dotyczacych producentéw
unijnych nieobjetych proba. Dane statystyczne zawarte w skardze zweryfikowano w siedzibie skarzacych.

(67) Wskazniki mikroekonomiczne ustalono na podstawie zweryfikowanych informacji dostarczonych przez objetych
proba producentéw unijnych w odpowiedziach na pytania zawarte w kwestionariuszu.

5.3.2. Wskazniki makroekonomiczne
5.3.2.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych

(68) W okresie badanym tendencje dotyczace unijnej produkeji, mocy produkeyjnych i wykorzystania tych mocy
przedstawialy si¢ nastepujgco: W toku dochodzenia ujawniono, ze niektére linie produkcyjne wykorzystywane
w celu produkcji produktu objetego postepowaniem byly wykorzystywane réwniez do produkeji innych
produktéw, zwlaszcza rur o mniejszej Srednicy. Z tego wzgledu tabela przedstawia taczng wielko$¢ produkcji
innych produktéw, a takze wielko$¢ produkeji produktu objetego postegpowaniem.

2012 2013 2014 OD (2015)
Wielkos¢ produkeji (w tonach) 300 714 313 941 288 749 227 023
Wskaznik (2012 = 100) 100 104 96 75
Wielko§¢ produkeji wszystkich pro- 404 996 415 552 378 981 321 378
duktéw (w tonach)
Wskaznik (2012 = 100) 100 103 94 79
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2012 2013 2014 OD (2015)
Moce produkcyjne w odniesieniu do 644 339 644 339 644 339 644 339
wszystkich produktéw (w tonach)
Wskaznik (2012 = 100) 100 100 100 100
Wykorzystanie mocy produkcyjnych 63 64 59 50
— wszystkie produkty (%)
Wskaznik (2012 = 100) 100 103 94 79

Zrédko: Skarga, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(69) Produkcja produktu objetego postepowaniem w Unii w okresie badanym ulegta zmniejszeniu. Spadek produkcji
byl szybszy niz spadek konsumpcji w Unii.

(70)  Jako ze do produkcji zaréwno produktu podobnego, jak i rur i przewodéw rurowych bez szwu o mniejszej
$rednicy mozna wykorzystywal te same maszyny, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy produkcyjnych
obliczono dla wszystkich typéw rur i przewodéw rurowych bez szwu. Nie istnieja maszyny, ktore bylyby
przeznaczone wylgcznie do produkgji rur i przewoddw rurowych bez szwu o Srednicy powyzej 406,4 mm, ktore
mozna byloby wzigé pod uwage przy obliczaniu mocy produkcyjnych i wykorzystania mocy produkcyjnych
wylacznie dla produktu podobnego. W kazdym przypadku zauwaza si¢, ze spadek wielkosci produkcji
wszystkich produktéw odzwierciedla spadek wielkosci produkeji produktu objetego postgpowaniem. Moce
w okresie badanym pozostawaly na stalym poziomie, poniewaz nie dodawano nowych mocy produkcyjnych ani
ich nie likwidowano. Wykorzystanie mocy produkcyjnych uleglo zmniejszeniu, stosownie do spadajacej
sprzedazy wsrod producentéw unijnych.

5.3.2.2. Wielko§¢ sprzedazy, udzial w rynku i jego wzrost

(71)  Sprzedaz producentéw unijnych obejmowala niewielkg cze$¢ sprzedazy do przedsigbiorstw powigzanych.
Sprzedaz powigzana stanowita 3 % konsumpcji w Unii. Wielko$¢ sprzedazy, udzial w rynku i jego wzrost
oceniono zatem oddzielnie dla sprzedazy na rzecz przedsigbiorstw powigzanych i dla wolnego rynku (sprzedazy
na rzecz przedsigbiorstw niepowigzanych).

(72)  Tendencje rynkowe w zakresie wielko$ci sprzedazy, udzialu w rynku i jego wzrostu przedstawialy si¢ w okresie
badanym nastepujaco:

2012 2013 2014 oD (2015)
Wielkos¢ sprzedazy (w tonach) 132 241 119 894 95 054 100 975
Wskaznik (2012 = 100) 100 91 72 76
Udzial w rynku w odniesieniu do 75 70 61 64
konsumpcji unijnej (%)
Wskaznik (2012 = 100) 100 93 82 85
Wielko§¢  sprzedazy na rzecz 11 505 5689 7171 4971
przedsigbiorstw powigzanych (w to-
nach)
Wskaznik (2012 = 100) 100 49 62 43
Udzial w rynku w odniesieniu do 7 3 5 3
sprzedazy na rzecz przedsigbiorstw
powigzanych (%)
Wskaznik (2012 = 100) 100 51 71 48

Zrédto: Komisja Europejska (Eurostat), skarga i odpowiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(73) W kontekscie zmniejszajacej si¢ konsumpcji w Unii wielko$¢ sprzedazy zmniejszyla si¢ miedzy 2012 r. a 2014 r.,

(74)

(77)

natomiast w 2015 r. ulegla niewielkiej poprawie. Ogélnie sprzedaz unijna spadla w okresie badanym o 24 %.
W zwigzku z tym udzial przemystu unijnego w rynku obnizyl si¢ z 75 % do 64 %.

Sprzedaz na rzecz przedsigbiorstw powigzanych spadla o ponad polowe — z 11 000 ton do mniej niz 5 000 ton.
Ogdlny udzial sprzedazy na rzecz przedsigbiorstw powigzanych byl maly, wynosit 3 % konsumpcji w Unii
w okresie objetym dochodzeniem. Sprzedaz na rzecz przedsigbiorstw powiazanych miala miejsce w kontekscie
dzialalnosci handlowej. Produkty byly nastgpnie powtdrnie sprzedawane i nie byly wykorzystywane przez
przedsigbiorstwa powigzane na uzytek wlasny.

5.3.2.3. Zatrudnienie i wydajnos¢

Zatrudnienie zmalalo z 3 256 oséb w 2012 r. do 2 824 o0s6b w okresie badanym (2015 r.). Zatrudnienie
w przemysle unijnym obliczono poprzez uwzglednienie liczby pracownikéw zajmujacych sie bezposrednio
produktem objetym postgpowaniem, jedli taka liczba byla dostgpna, lub rozdzielenie calkowitej liczby oséb
zatrudnionych przez producentéw proporcjonalnie do udzialu produkeji produktu objetego postepowaniem.
Wydajno$¢, mierzona jako produkcja w tonach na osobg zatrudniong na rok, poczatkowo ulegla poprawie
w 2013 r, gdy produkcja w UE wzrosla, a nastgpnie — wraz ze spadkiem produkcji w UE — ponownie si¢
zmniejszyta. Spadek produkcji spowodowal ograniczenie przez przemyst unijny liczby zmian na pracownika, co
oznacza, ze liczba pracownikéw zmniejszyta si¢ mniej drastycznie niz produkcja w UE.

2012 2013 2014 0D (2015)
Liczba pracownikéw 3 256 2 851 3192 2 824
Wskaznik (2012 = 100) 100 88 98 87
Wydajno$¢ (Mt/pracownika) 92 110 90 80
Wskaznik (2012 = 100) 100 119 98 87

Zrédlo: Skarga, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

5.3.2.4. Wielko$¢ rzeczywistego marginesu dumpingu i poprawa sytuacji po wczesniejszym
dumpingu

Marginesy dumpingu chiriskich producentéw eksportujacych objetych proba s3 znaczne (zob. motyw 48).
Wplywu rzeczywistego marginesu dumpingu na przemyst unijny nie mozna uzna¢ za nieistotny, jezeli uwzgledni
si¢ wielko$¢, udzial w rynku i ceny przywozu po cenach dumpingowych z Chin, o ktérych mowa powyzej.

Nie stwierdzono wcze$niejszego wystapienia dumpingu.

5.3.3. Wiskazniki mikroekonomiczne

5.3.3.1. Srednie jednostkowe ceny sprzedazy na rynku unijnym oraz jednostkowy koszt
produkcji

Srednie ceny sprzedazy producentéw unijnych objetych préba na rzecz klientéw niepowigzanych w Unii spadly
0 14 % w okresie od 2012 r. do OD.

W tym samym okresie koszty przemyshu unijnego zwigkszyly si¢ o 8 %. Bylo to spowodowane gléwnie wzrasta-
jacymi kosztami posrednimi na tong. Wielko$¢ sprzedazy ulegla zmniejszeniu, wskutek czego koszty posrednie
przypadaly na mniejsza wielko$¢ sprzedazy, co zwigkszalo $rednie koszty posrednie na tone. To doprowadzito do
nierentowno$ci przemystu poczawszy od 2013 r.

2012 2013 2014 OD (2015)
Srednia jednostkowa cena sprzedazy 1839 1679 1773 1584
w Unii klientom niepowigzanym
Wskaznik (2012 = 100) 100 91 96 86
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2012 2013 2014 OD (2015)
Jednostkowy koszt towaréw sprze- 1733 1713 1942 1873
danych (EUR/tong)
Wskaznik (2012 = 100) 100 99 112 108
Zrédbo: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
5.3.3.2. Rentowno$¢, przeplywy pienigezne, inwestycje, zwrot z inwestycji i zdolnos§¢ do
pozyskania kapitatu

(80) W okresie badanym przeplywy pieni¢zne, inwestycje, zwrot z inwestycji producentéw unijnych i ich zdolno$¢ do
pozyskiwania kapitatu rozwijaly si¢ w nastepujacy sposéb:

2012 2013 2014 oD (2015)
Rentowno$¢  sprzedazy klientom +5,7 -2,0 -9,5 - 18,3
niepowigzanym w Unii (% obrotu ze
sprzedazy)
Przeptywy pieni¢zne (w EUR) 9 480 887 8 224 523 14 894 3 814 661
Inwestycje (w EUR) 2 522 406 5241 449 2 642 167 2 465 992
Wskaznik (2012 = 100) 100 208 105 98
Zwrot z inwestycji (%) 16,6 -6,2 -27,7 -53,6
Zrédbo: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

(81) Rentowno$¢ wyrazono jako zysk netto przed opodatkowaniem ze sprzedazy produktu podobnego klientom
w Unii przedstawiony jako odsetek obrotéw z tej sprzedazy.

(82)  Producenci unijni objeci proba osiggali zyski w 2012 r. (5,7 %), ale zaczeli odnosi¢ straty poczawszy od 2013 r.

(83) Przeplywy pieni¢zne, ktére stanowia zdolno$¢ przemystu do samofinansowania wlasnej dzialalno$ci, w okresie
badanym pozostaly dodatnie, ale ich poziom byl zdecydowanie nizszy.

(84) Zmiany rentownosci i przeplywow pienigznych w okresie badanym ograniczaly zdolno$¢ producentéw unijnych
objetych préba do inwestowania w dzialalno$¢ i oslabialy ich rozwdj. Ze wzgledu na specyfike przemystu
realizowane inwestycje s jednak przeznaczane na wytwarzanie réznej wielkosci rur i produktéw rurowych bez
szwu, w tym produktéw nieobjetych zakresem dochodzenia. Z tego powodu bezposrednie ustalenie wielkosci
inwestycji i zwrotu z inwestycji konkretnie dla produktu bedacego przedmiotem dochodzenia nie bylo mozliwe.
Zamiast tego zalozono, ze inwestycje przemystu byly przydzielane na produkt objety postgpowaniem wedtug
jego udziatu w obrotach ogétem.

(85) W zwigzku z powyzszym mozna stwierdzi¢, ze w OD wyniki finansowe producentéw unijnych objetych proba

pozostawaly ujemne.
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(86)

(88)

(90)

5.3.3.3. Zapasy

Poziom zapaséw producentéw unijnych objetych prébg wzrdst w okresie badanym o 65 %. Niemniej jednak
produkcja odbywa si¢ zazwyczaj w oparciu o zamOwienia, a wigc poziomy zapaséw byly ogdlnie rzecz biorac
male i odpowiadaly 3 % produkcji w okresie objetym dochodzeniem.

2012 2013 2014 oD (2015)
Stan zapaséw na koniec okresu 4129 5619 10 107 6 821
sprawozdawczego (w tonach)
Wskaznik (2012 = 100) 100 136 245 165

Zrédlo: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

5.3.3.4. Koszty pracy

Srednie koszty pracy producentéw unijnych objetych préba wzrosty umiarkowanie w 2013 r., gdy wzrést
poziom produkeji, a nastgpnie zmniejszyly si¢ w latach 2014-2015 do 8 % ponizej poziomu z 2012 r., co
nastapilo w nastepstwie spadku produkcji. Producenci unijni dostosowali liczb¢ zmian do popytu.

2012 2013 2014 oD
Srednie koszty pracy na pracownika 53 499 54 868 48 770 49 057
(w EUR)
Wskaznik (2012 = 100) 100 103 91 92

Zrédbo: Odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

5.4. Wnioski dotyczace szkody

Jak przedstawiono powyzej, w okresie badanym produkcja przemystu unijnego ulegla zmniejszeniu, co
pociagnelo za sobg ograniczenie zatrudnienia. Przemyst unijny doznal zmniejszenia wielkosci sprzedazy i udziatu
w rynku, a przywoz z Chin spowodowat podcigcie cen unijnych, a tym samym presje cenowg. W rezultacie ceny
sprzedazy ulegly obnizeniu. Co istotniejsze, przemyst zaczal przynosi¢ straty: w okresie badanym doszto do
pogorszenia rentowno$ci, a najgorszy wynik, strate wynoszaca 18,3 %, odnotowano w okresie objetym
dochodzeniem.

W zwigzku z powyzszym mozna tymczasowo uzna, ze przemyslowi unijnemu zostala wyrzadzona istotna
szkoda w rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego.

6. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY
6.1. Wprowadzenie

Zgodnie z art. 3 ust. 6 i 7 rozporzadzenia podstawowego Komisja zbadala, czy przywéz produktéw po cenach
dumpingowych z Chin spowodowal szkod¢ dla przemystu unijnego w stopniu wystarczajacym, aby mozna ja
bylo uzna¢ za istotna. Oprécz przywozu towardw po cenach dumpingowych zbadano réwniez inne znane
czynniki, ktére w tym samym czasie mogly dziala¢ na szkode przemystu unijnego, aby sprawdzié, czy nie
przypisano temu przywozowi ewentualnej szkody spowodowanej innymi czynnikami.

6.2. Wplyw przywozu towaréw po cenach dumpingowych

W toku dochodzenia wykazano, ze wielko$¢ przywozu z Chin wzrosta, a konsumpcja w Unii zmalata. Jak
wyjasniono w motywach 54 i 72, przyw6z z Chin wzrdst z 39 195 ton w 2012 r. do 42 539 ton w okresie
objetym dochodzeniem. Sprzedaz przemystu unijnego spadla z 132 241 ton w 2012 r. do 100 975 ton
w okresie objetym dochodzeniem.
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(92) W odniesieniu do presji cenowej, jaka istniala na rynku unijnym w okresie badanym, stwierdzono, ze $rednie
ceny importowe z Chin utrzymywaly si¢ stale ponizej Srednich cen sprzedazy przemystu unijnego. Chinscy
importerzy, dokonujgc podciecia cen przemystu unijnego, zwigkszyli swéj udzial w rynku z 22,2 % do 26,8 %,
podczas gdy udzial w rynku przemystu unijnego spadk.

(93) Ze wzgledu na presje cenowa wywierang przez zwickszajacy si¢ przywéz z Chin po cenach dumpingowych
przemyst unijny nie byl w stanie pokry¢ swoich kosztéw. Przemyst unijny zaczal przynosic straty w 2013 r.

(94) Komisja zauwazyla, ze rozwéj przywozu z Chin i rozwdj szkody odczuwanej przez przemyst unijny nie koreluja
ze sobg w pelni w odniesieniu do poszczegélnych lat okresu od 2012 r. do 2015 r. Niemniej jednak w 2014 r.
chinski udzial w rynku zdecydowanie wzrést, a jednocze$nie wskazniki szkody wskazywaly na wyraznie
negatywng tendencje, ktéra utrzymata si¢ w 2015 r. Poczawszy od 2014 r., Unia nie byla w stanie przezwycigzy¢
oznak stabosci, ktére pojawily si¢ w 2013 r.

(95) Na podstawie powyzszych ustalen stwierdzono tymczasowo, ze wzrost przywozu produktéw z Chin po cenach
dumpingowych stale podcinajacych ceny przemystu unijnego spowodowal istotng szkodg dla przemystu unijnego.

6.3. Wplyw innych czynnikéw
6.3.1. Wyniki eksportowe przemystu unijnego

(96) Wywozy do panstw trzecich, zaréwno do klientéw powiazanych, jak i niepowigzanych, w okresie badanym
ulegly zmniejszeniu. Poniewaz sprzedaz unijna w tym samym okresie zmniejszyta si¢ w podobnym stopniu,
udzial wywozu pozostal wysoki, zmniejszajac sie z 59 % lacznej sprzedazy w 2012 r. do 56 % lacznej sprzedazy
w okresie objetym dochodzeniem. Czg$¢ sprzedazy eksportowej odbywala si¢ poprzez przedsigbiorstwa
powiazane w pafistwach eksportowych. Produkty byly nastgpnie powtdrnie sprzedawane i nie byly wykorzys-
tywane przez przedsigbiorstwa powiazane na uzytek wiasny.

(97) Wysoki udzial wywozu wskazuje, ze przemyst unijny jest konkurencyjny i moze sprzedawaé swoje produkty na
innych rynkach.

(98) Spadek sprzedazy eksportowej przyczynil si¢ do szkody przemystu unijnego. Wedlug przemystu unijnego (!)
spadek wywozu nastapit w kontekscie ogélnego spowolnienia na §wiatowych rynkach. Komisja zacheca zaintere-
sowane strony, aby przedstawily dodatkowe informacje w celu ustalenia, czy przemyst unijny uzyskiwal wyniki
odpowiadajace wynikom rynku Swiatowego czy tez gorsze niz rynek §wiatowy. Na etapie tymczasowym Komisja
uznata w kazdym razie, ze rozwdj sytuacji w zakresie wywozu nie wyjasnia gwaltownego wzrostu chinskiego
udzialu w rynku obserwowanego od 2014 r. ani wynikajacej z tego szkody. Spadek sprzedazy eksportowej nie
zerwal wiec zwiazku przyczynowego miedzy przywozem z Chin a istotng szkoda poniesiong przez przemyst
unijny.

6.3.2. Sprzedaz stronom powigzanym

(99) Jak wyjasniono w motywach 72-74, sprzedaz jednostkom powigzanym w obrebie Unii wynosita w okresie
objetym dochodzeniem 4 971 ton, co odpowiadato 2 % Ygcznej sprzedazy i 5 % sprzedazy na rynku unijnym.
Sprzedaz na rzecz przedsi¢biorstw powigzanych odbywala si¢ w kontekscie dzialalnosci handlowej. Produkty byly
nastgpnie powtdrnie sprzedawane i nie byly wykorzystywane przez przedsi¢biorstwa powigzane na uzytek
wlasny.

(100) Sprzedaz na rzecz przedsigbiorstw powigzanych, ze wzgledu na malg wielko$¢, nie moze by¢ potencjalng
przyczyna szkody.

6.3.3. Przywoz z paristw trzecich

(101) Przywoz po cenach dumpingowych z Chin stanowit 74 % calego przywozu na rynek Unii w OD. Istnialy inne
zrodla przywozu, w tym z Japonii, ktére zostaly poddane analizie w kontekscie zwigzku przyczynowego.

(102) Przywoz z pafistw innych niz Chiny, ujety facznie, wzrést w okresie badanym z 5 313 ton do 15 024 ton. Jego
udzial w rynku wzrést z 3,0 % do 9,5 %. Srednia cena w odniesieniu do tego przywozu utrzymywala si¢
zdecydowanie powyzej Srednich cen importowych z Chin oraz powyzej cen sprzedazy w Unii przez przemyst
unijny.

() Zob. np. sprawozdanie roczne Tenaris za rok 2015 (s. 6) (http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2R]JSD/
2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB|TS_Annual_Report_2015.pdf)


http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2RJSJD/2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB/TS_Annual_Report_2015.pdf
http://files.shareholder.com/downloads/ABEA-2RJSJD/2778630340x0x883802/F04AA233-024A-46AA-AC58-C420E4BADFCB/TS_Annual_Report_2015.pdf
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(103) Najwigkszym zrédlem przywozu po Chinach byla Japonia. Udzial japonskiego przywozu w rynku wahat sie od
1,3 % do 5,2 % konsumpcji w Unii. W okresie objetym dochodzeniem przywéz z Japonii odpowiadat 3,6 %
konsumpcji w Unii. Srednie ceny sprzedazy japonskich producentéw eksportujacych utrzymaly sie powyzej cen
sprzedazy chinskich producentéw eksportujacych.

(104) Przywoz z innych panstw byt nawet mniejszy niz przywoéz z Japonii, a kolejne pod wzgledem wielkosci Zrédta
przywozu (Stany Zjednoczone, Korea i Rosja) odpowiadaly 1-2 % konsumpcji w Unii. Wielko$¢ przywozu z tych
panstw nie byla zatem na tyle istotna, aby spowodowa¢ szkode przemystu unijnego.

(105) Na podstawie powyzszego stwierdza si¢, ze wplyw tego przywozu nie byt na tyle znaczacy, aby spowodowaé
zerwanie zwigzku przyczynowego miedzy przywozem chinskim a szkodg poniesiong przez przemyst unijny.

Panstwo 2012 2013 2014 OD (2015)

ChRL Wielko$¢ (w tonach) 39 195 35 337 41 590 42 539
Wskaznik (2012 = 100) 100 90 106 109
Udziat w rynku w odnie- 22,2 20,6 26,8 26,8
sieniu do konsumpcji
unijnej (%)

Wikaznik (2012 = 100) 100 93 121 121
Srednia cena (w EUR| 913 927 965 910
tong)

Wskaznik (2012 = 100) 100 102 106 100

Japonia Wielko$¢ (w tonach) 2222 8 922 3690 5757
Wskaznik (2012 = 100) 100 402 166 259
Udzial w rynku w odnie- 1,3 5,2 2,4 3,6
sieniu do konsumpcji
unijnej (%)

Wskaznik (2012 = 100) 100 414 166 259
Srednia cena (w EUR/ 2 146 1700 2779 1143
tong)

Wskaznik (2012 = 100) 100 79 130 53

Wszystkie panstwa | Wielko$¢ (w tonach) 5313 16 308 18 387 15 024

trzecie lacznie,

z wyjatkiem Chin | yyg. 7k (2012 = 100) 100 307 346 283
Udziat w rynku w odnie- 3,0 9,5 11,9 9,5
sieniu do konsumpcji
unijnej (%)

Wskaznik (2012 = 100) 100 316 394 315
Srednia cena (w EUR/ 2717 2 060 2 889 4073
tong)

Wskaznik (2012 = 100) 100 76 106 150

Zrédto: Komisja Europejska (Eurostat).
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6.3.4. Zmnigjszenie konsumpgji ze wzgledu na kryzys w sektorze naftowym i gazowym

(106) Spadajace ceny ropy spowodowaly spowolnienie inwestycji w sektorze naftowym i gazowym. Mialo to negatywny
wplyw na popyt na sprzedawane przez przemyst unijny wielkosrednicowe rury na potrzeby oston i odwiertéw.
Przyczynilo si¢ to zatem do szkody poniesionej przez przemyst unijny. Niemniej jednak nie wyjasnia to
gwaltownego wzrostu chinskiego udzialu w rynku od 2014 r. oraz szkody z tego wynikajacej. Kryzys w sektorze
naftowym i gazowym nie zerwal wigc zwigzku przyczynowego miedzy przywozem z Chin a istotng szkoda
poniesiong przez przemyst unijny.

6.4. Roznice w kosztach i marzach zysku w przemysle unijnym

(107) Komisja ustalita, ze koszty jednego z producentéw unijnych objetych préba byly zdecydowanie wyzsze niz koszty
pozostalych trzech producentéw unijnych objetych prébg. Jego asortyment jest szerszy i obejmuje kategorie
produktéw oraz rodzaje klientéw, ktérych nie obserwuje si¢ u innych producentéw unijnych. Rentownos¢ tego
przedsigbiorstwa ulegala stalemu pogorszeniu, nawet wéwczas, gdy przywéz z Chin ulegal zmniejszeniu lub
pozostawal na tym samym poziomie.

(108) Jak dotad nie ustalono w pelni przyczyn takiej sytuacji.

(109) Komisja nadal bedzie analizowal to zagadnienie jako potencjalny czynnik zrywajacy zwiazek przyczynowy.
Nalezy przy tym zauwazy(, ze przedsigbiorstwo to — jako najwigksze w probie — ma duzy wplyw na obraz
szkod.

(110) Jezeli dalsza analiza wykaze, Ze (i) szkoda poniesiona przez spétke Vallourec Deutschland GmbH nie jest
powigzana przyczynowo z przywozem towardéw po cenach dumpingowych, ale ma inne przyczyny oraz (i) bez
wlaczenia Vallourec Deutschland GmbH do analizy szkody nie mozna podtrzymaé twierdzenia o zaistnieniu
szkody, Komisja moze rozwazyé wplyw na zwiazek przyczynowy, réwniez w poréwnywaniu do sytuacji catego
przemystu unijnego.

(111) Komisja zacheca zainteresowane strony do zglaszania uwag odnosnie do tej kwestii.

6.5. Wnioski w sprawie zwiazku przyczynowego

(112) Odnotowano wzrost wielkosci (z 39 195 ton w 2012 r. do 42 539 ton w 2015 r.) oraz udzialu w rynku
(z 22,2 % w 2012 r. do 26,8 % w 2015 r.) przywozu towaréw po cenach dumpingowych z Chin w okresie
badanym. Ponadto przywéz ten podcinal ceny stosowane przez przemyst unijny na rynku unijnym. W okresie
objetym dochodzeniem podcigcie cen wahalo sie od 15,1 % do 30,2 % dla poréwnywalnych rodzajéw produktu.

(113) Wzrost wielko$ci i udzialu w rynku przywozu po cenach dumpingowych z Chin zbiegt si¢ z pogorszeniem
sytuacji finansowej przemystu unijnego. Przemyst unijny nie byt w stanie zwigkszy¢ sprzedazy ani cen, w wyniku
czego wskazniki finansowe, takie jak rentownos¢, staly si¢ ujemne.

(114) Analiza innych znanych czynnikéw, takich jak sprzedaz na rzecz jednostek powiazanych, przywéz z innych
panstw trzecich i zmniejszajgca si¢ konsumpcja, ktére mogly spowodowaé szkode poniesiong przez przemyst
unijny, wykazala, ze czynniki te nie mogly zerwaé zwigzku przyczynowego miedzy przywozem produktéw
z Chin po cenach dumpingowych a szkodg poniesiong przez przemyst unijny. Niemniej jednak Komisja bedzie
nadal bada¢ przyczyny, ktére doprowadzily do istotnego zmniejszenia si¢ rentownosci przemystu unijnego.

(115) Na podstawie powyzszej analizy, w ktérej rozrézniono i oddzielono wplyw wszystkich znanych czynnikéw na
sytuacje przemystu unijnego od szkodliwego wplywu przywozu po cenach dumpingowych, tymczasowo
stwierdza si¢, ze przywo6z po cenach dumpingowych z Chin przynosi istotng szkode przemystowi unijnemu
w rozumieniu art. 3 ust. 6 rozporzadzenia podstawowego.

7. INTERES UNII
7.1. Uwagi ogélne

(116) Zgodnie z art. 21 rozporzadzenia podstawowego zbadano, czy pomimo tymczasowego ustalenia szkodliwego
dumpingu istniejg istotne powody, aby stwierdzié, ze przyjecie Srodkéw w tym konkretnym przypadku nie lezy
w interesie Unii. Analiza interesu Unii zostala oparta na ocenie intereséw wszystkich zaangazowanych stron,
w tym interesu przemyshu unijnego, importeréw oraz uzytkownikéw.
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7.2. Interes przemystu unijnego

(117) Przemyst unijny sklada si¢ z siedmiu znanych producentéw reprezentujacych cala unijng produkcje produktu
podobnego. Producenci majg siedziby w rdéznych panstwach czlonkowskich Unii i w okresie objetym
dochodzeniem zatrudniali bezposrednio, w zwiazku z produktem podobnym, 2 800 oséb. Czterech
producentéw unijnych, reprezentujacych 51 % produkgji, zglosito si¢ do wspélpracy przy dochodzeniu.

(118) Przemyst unijny ponidst istotng szkode spowodowang przywozem z Chin towaréw po cenach dumpingowych.
Nalezy przypomnieé, ze przemyst unijny odnotowal strate wielkosci sprzedazy i udzialu w rynku, a sytuacja
finansowa przemystu unijnego pozostawala niestabilna.

(119) Oczekuje sig, ze nalozenie cla antydumpingowego przywréci uczciwe warunki handlu na rynku unijnym,
umozliwiajac przemystowi unijnemu dostosowanie cen produktu podobnego do kosztéw produkcji.

(120) Mozna réwniez oczekiwal, ze wprowadzenie Srodkéw umozliwi przemystowi unijnemu odzyskanie przynajmniej
czedci udzialu w rynku utraconego w okresie badanym i bedzie mie¢ pozytywny wplyw na jego rentownos$é
i ogdlng sytuacje finansows.

(121) Jezeli $rodki nie zostalyby wprowadzone, nalezaloby spodziewal si¢ dalszej utraty udzialéw w rynku oraz
pogarszania si¢ rentownosci przemystu unijnego.

(122) W zwigzku z tym wstepnie stwierdzono, ze nalozenie $rodkéw antydumpingowych na przywéz pochodzacy
z Chin bedzie lezalo w interesie przemystu unijnego.

7.3. Interes uzytkownikow

(123) Do wspoétpracy w dochodzeniu nie zglosili si¢ zadni uzytkownicy. Bezposrednimi klientami przemystu unijnego
sa przede wszystkim przedsigbiorstwa handlowe i dystrybutorzy, a zatem klient koficowy nie zawsze jest
w bezposrednim kontakcie z producentem. W przypadku wigkszych przedsigwzig¢ budowlanych, takich jak
elektrownie, uzytkownicy koficowi moga by¢ w bezposrednim kontakcie z producentami. Wydaje si¢ jednak, ze
przywéz z Chin nie jest ukierunkowany na rywalizacj¢ przy takich zaméwieniach, jako ze sprzedaz z Chin
odbywa si¢ poprzez przedsigbiorstwa handlowe.

(124) Uzytkownicy nadal bedg mieli rézne alternatywne Zrédla dostaw, zaréwno wsrdéd producentéw unijnych, jak
i w innych panstwach wywozu, nawet jezeli zostang wprowadzone proponowane Srodki tymczasowe przeciwko
przywozowi z Chin. Nie ma réwniez dowodéw wskazujacych, ze proponowane $rodki tymczasowe mialyby
szczegblnie powazny wplyw na uzytkownikéw. Tymczasowo uznano zatem, Ze nie jest prawdopodobne, aby
proponowane §rodki tymczasowe mialy duzy wplyw na uzytkownikdow.

7.4. Interes importeréow

(125) Na potrzeby kontroli wyrywkowej informacje przekazalo pieciu importeréw. Do proby wybrano trzech
najwigkszych importeréw reprezentujacych lacznie 10 % tacznego przywozu z Chin.

(126) Importerzy objeci proba przedstawili odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu, przy czym dotad nie
przeprowadzono wizyt weryfikacyjnych.

(127) Z niezweryfikowanych odpowiedzi udzielonych przez trzech importeréw objetych prébg wynika, ze ich marze
zysku wynosza zwyczajowo od 2 % do 4 %. Proponowane $rodki tymczasowe moga zatem spowodowal straty
importeréw, szczeg6lnie jezeli nie bedg oni w stanie przenie$¢ podwyzki cen na swoich klientéw.

(128) Wszelki negatywny wplyw na importeréw jest jednak lagodzony nastgpujacymi czynnikami. Produkt objety
postepowaniem ma mniejszoSciowy udzial w lacznej sprzedazy dokonywanej przez importeréw, poniewaz
stanowi 1 % i 3 % u dwoch importeréw oraz do 17 % u trzeciego importera. Zaréwno w Unii, jak i w innych
panstwach wywozu, istniejg inne Zrédla dostaw, a wiec importerzy beda w stanie kontynuowal swoja
dzialalnos¢, zmieniajgc Zrodla dostaw.
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(129) Na tej podstawie wstepnie stwierdza sie, Ze wprowadzenie proponowanych tymczasowych $rodkéw antydumpin-
gowych nie bedzie mialo znaczaco negatywnego wplywu na interes importeréw.

7.5. Wnioski dotyczace interesu Unii

(130) W S$wietle powyzszego nie ma przekonujacych powodéw przemawiajacych przeciwko wprowadzeniu propono-
wanych tymczasowych $rodkéw na przywoéz z Chin produktu objetego postepowaniem.

(131) Dostgpnos¢ alternatywnych zrddel podazy ogranicza wszelkie negatywne skutki dla uzytkownikéw niepowia-
zanych.

(132) Ponadto, rozwazajagc ogélny wplyw S$rodkéw antydumpingowych na rynek Unii, pozytywne skutki,
w szczeg6lnosci odnoszace si¢ do przemyshu unijnego, wydaja si¢ przewyzszaé mozliwe negatywne skutki dla
pozostatych grup interesu.

8. TYMCZASOWE SRODKI ANTYDUMPINGOWE

(133) Biorgc pod uwage sformulowane wnioski dotyczace dumpingu, szkody, zwigzku przyczynowego i interesu Unii,
nalezy wprowadzi¢ Srodki tymczasowe, aby zapobiec dalszemu wyrzadzaniu szkody przemystowi unijnemu
przez przywoz towaréw po cenach dumpingowych.

8.1. Poziom usuwajacy szkode

(134) W celu okreslenia poziomu $rodkéw Komisja najpierw ustalila kwote naleznosci celnych niezbedng do usunigcia
szkody ponoszonej przez przemyst unijny.

(135) Szkoda zostataby usunieta, gdyby przemyst unijny byt w stanie pokry¢ koszty produkeji oraz osiagna¢ zysk przed
opodatkowaniem ze sprzedazy produktu podobnego na rynku unijnym, jaki tego rodzaju przemyst moze
zazwyczaj osiagna¢ w tym sektorze w normalnych warunkach konkurencji, tj. przy braku przywozu produktéw
po cenach dumpingowych.

(136) Aby ustali¢ docelowy poziom zysku, Komisja uwzglednila zysk osiggniety ze sprzedazy na rzecz przedsigbiorstw
niepowiazanych, ktéry zostal wykorzystany do celéw ustalenia poziomu usuwajacego szkodg.

(137) Docelowa marze zysku ustalono wstepnie na 5,7 %, co jest zgodne z zyskami ze sprzedazy na rzecz przedsie-
biorstw niepowigzanych w Unii w 2012 r. Uznano, ze poziom zyskéw z 2012 r. odzwierciedla poziom rozsadnie
mozliwy do osiggniecia w normalnych warunkach konkurencji, poniewaz przemyst unijny byl wéwczas nadal
w stanie kontynuowa¢ dziatalno$¢ w stosunkowo normalnych warunkach i uzyskiwa¢ rozsadny zysk. Ten punkt
odniesienia jest mimo wszystko punktem konserwatywnym z uwagi na fakt, iz oferowane po niskich cenach
towary przywozone z Chin byly juz wowczas dostgpne. Z kolei roku 2013 nie mozna uznaé za odpowiedni rok
referencyjny. Zaréwno wielko$¢ sprzedazy, jak i Srednie ceny sprzedazy przemystu unijnego spadly o prawie
10 %, podczas gdy koszty pozostaly na dotychczasowym poziomie. W rezultacie poczgwszy od 2013 r. przemyst
unijny zaczal ponosi¢ straty. Sytuacja pogorszyla si¢ jeszcze bardziej w 2014 i 2015 r. Z tego wzgledu zysk
faktycznie uzyskany w 2012 r., wynoszacy 5,7 %, zostal tymczasowo zastosowany jako poziom odniesienia dla
zysku docelowego. Komisja moze dokonaé zmiany tego poziomu, jezeli okaze sig, ze spdtka Vallourec
Deutschland GmbH musi zostal wylaczona z proby lub analizy szkody, a ustalenie to nie bedzie prawdziwe dla
pozostalych trzech przedsi¢biorstw objetych préba.

(138) W celu uzyskania rzetelnego poréwnania uwzgledniono jedynie ceny sprzedazy przy poréwnywalnym poziomie
handlu, co wyjasniono w motywie 61.

(139) Na tej podstawie Komisja obliczyta niewyrzadzajaca szkody cene produktu podobnego dla przemystu unijnego,
odejmujgc od unijnych cen sprzedazy faktyczng marze zysku, wypracowana w okresie objetym dochodzeniem,
i zastepujac ja wspomniang wyzej marzg zysku w wysokosci 5,7 %.
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(140) Komisja ustalifa nastepnie poziom usuwajacy szkode poprzez poréwnanie Sredniej wazonej ceny importowej
objetych proba wspélpracujacych producentéw eksportujacych w Chinach, ustalonej na potrzeby obliczen
podciecia cenowego, ze Srednig wazong niewyrzadzajacej szkody ceny produktu podobnego sprzedawanego
przez objetych proba producentéw unijnych na rynku Unii w okresie objetym dochodzeniem. Wszelkie réznice
wynikajace z tego poréwnania wyrazono w postaci odsetka Sredniej wazonej warto$ci importowej CIF.

(141) Poziom usuwajacy szkode dla ,pozostalych producentéw wspdlpracujgcych” oraz dla ,wszystkich pozostatych
producentéw” obliczono w ten sam sposéb co marginesy dumpingu (zob. motywy 45—47).

8.2. Srodki tymczasowe

(142) W odniesieniu do przywozu niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub stali
innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o $rednicy zewnetrznej przekraczajgcej 406,4 mm pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej nalezy zastosowal tymczasowe $rodki antydumpingowe zgodnie z zasada
nizszego cla z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego. Komisja poréwnata marginesy szkody z marginesami
dumpingu. Kwota cel powinna by¢ ustalona na poziomie marginesu dumpingu albo marginesu szkody, zaleznie
od tego, ktéry z nich jest nizszy.

(143) W zwigzku z powyzszym stawki tymczasowego cla antydumpingowego, wyrazone w cenach CIF na granicy Unii
przed ocleniem, powinny by¢ nastgpujace:

Mareines dumpineu Tymczasowa stawka
Przedsigbiorstwo Margines szkody (w %) 8 (W %) ping cla antydumpingo-
W wego (W %)

Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 48,6 45,4 45,4
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 79,0 103,8 79,0
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 81,1 435 43,5
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 73,3 94,1 73,3
Pozostali producenci wspélpracujacy 71,8 74,7 71,8
Wszyscy inni producenci 81,1 103,8 81,1

(144) Indywidualne stawki cla antydumpingowego dla poszczegdlnych przedsigbiorstw okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu zostaly ustanowione na podstawie ustalen niniejszego dochodzenia. Odzwierciedlajg one zatem
sytuacje ustalong podczas dochodzenia w odniesieniu do tych przedsigbiorstw. Te stawki naleznosci celnej majg
zastosowanie wylacznie do przywozu produktu objetego postgpowaniem pochodzacego z paristwa, ktdrego
dotyczy postepowanie, oraz produkowanego przez wymienione osoby prawne. Przywozony produkt objety
postepowaniem wytworzony przez jakiekolwiek inne przedsigbiorstwo, niewymienione wyraznie w czesci
normatywnej niniejszego rozporzadzenia, w tym podmioty powiazane z przedsigbiorstwami wyraZnie
wymienionymi, powinien podlega stawce celnej majacej zastosowanie do ,wszystkich pozostalych przedsie-
biorstw”. Nie powinien on by¢ objety zadng z indywidualnych stawek cla antydumpingowego.

(145) Przedsigbiorstwo moze zwrdcic si¢ o zastosowanie indywidualnych stawek cla antydumpingowego w przypadku
zmiany jego nazwy. Wniosek w tej sprawie nalezy kierowaé do Komisji (*). Wniosek musi zawiera¢ wszystkie
istotne informacje, ktére pozwolg wykazal, ze zmiana nie wplywa na prawo przedsigbiorstwa do korzystania ze
stawki celnej, ktéra ma wobec niego zastosowanie. Je$li zmiana nazwy przedsigbiorstwa nie wplywa na jego
prawo do korzystania ze stawki celnej majacej wobec niego zastosowanie, w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej zostanie opublikowane zawiadomienie w sprawie zmiany nazwy.

(146) W celu zapewnienia nalezytego egzekwowania cel antydumpingowych clo antydumpingowe dotyczace
wszystkich pozostalych przedsigbiorstw nalezy stosowal nie tylko w odniesieniu do niewspdlpracujacych
producentéw eksportujacych w ramach biezacego dochodzenia, ale takze do producentdw, ktdrzy nie prowadzili
wywozu do Unii w trakcie okresu objetego dochodzeniem.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgia.
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9. PRZEPISY KONCOWE

(147) W interesiec dobrej administracji Komisja zwrdci si¢ do zainteresowanych stron z prosbg o przedlozenie
pisemnych uwag lub o zlozenie wniosku o przestuchanie przez Komisje lub przez rzecznika praw stron
w postepowaniach w sprawie handlu w okreslonym terminie.

(148) Ustalenia dotyczace nalozenia cel tymczasowych obowigzuja tymczasowo i moga ulec zmianie na ostatecznym
etapie dochodzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. W odniesieniu do przywozu niektérych rur i przewodéw rurowych bez szwu z zelaza innego niz zeliwo lub stali
innej niz nierdzewna, o przekroju okraglym i o Srednicy zewnetrznej przekraczajacej 406,4 mm, obecnie objetych
kodami CN 7304 19 90, ex 7304 29 90, 7304 39 98 i 7304 59 99 (kod TARIC 7304 29 90 90) i pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej naklada si¢ tymczasowe clo antydumpingowe.

2. Stawki tymczasowego cla antydumpingowego majace zastosowanie do ceny netto na granicy Unii, przed ocleniem,
dla produktu opisanego w ust. 1 i wytwarzanego przez ponizsze przedsi¢biorstwa sg nastepujace:

Przedsigbiorstwo Tymgéif;ngije‘g;a (‘c;a%e;nty— Dodatkowy kod TARIC
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 45,4 C171
Hubei Xinyegang Special Tube Co., Ltd 79,0 C172
Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 43,5 C173
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 73,3 C174
Pozostali producenci wspétpracujacy 71,8 €998
Wszyscy inni producenci 81,1 €999

3. Stosowanie indywidualnych stawek celnych ustalonych dla przedsigbiorstw wymienionych w ust. 2 uwarunkowane
jest przedstawieniem organom celnym panstw czlonkowskich waznej faktury handlowej, ktéra musi zawieral
o$wiadczenie nastgpujacej treSci, opatrzone data i podpisem pracownika podmiotu wystawiajacego fakture, ze
wskazaniem imienia i nazwiska oraz stanowiska: ,Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze [ilo$¢] [produktu objetego
postepowaniem] sprzedana na wywéz do Unii Europejskiej objeta niniejsza faktura zostala wytworzona przez [nazwa
i adres przedsigbiorstwa] [dodatkowy kod TARIC] w [panstwie, ktérego dotyczy postepowanie]. Oswiadczam, ze
informacje zawarte w niniejszej fakturze sa pelne i zgodne z prawdy”. W przypadku nieprzedstawienia takiej faktury
obowigzuja naleznosci celne majace zastosowanie do wszystkich pozostatych przedsigbiorstw.

4. Dopuszczenie do swobodnego obrotu na terenie Unii produktu, o ktérym mowa w ust. 1, uwarunkowane jest
wplaceniem zabezpieczenia w wysokosci kwoty cla tymczasowego.

5. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie majg odpowiednie obowigzujace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

1. W ciagu 25 dni kalendarzowych od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia zainteresowane strony mogg:
a) zwrdci¢ si¢ o ujawnienie istotnych faktéw i ustaleri, na podstawie ktérych przyjeto niniejsze rozporzadzenie;
b) przekaza¢ Komisji swoje uwagi na piSmie; oraz

¢) zlozy¢ wniosek o przestuchanie przed Komisja lub przed rzecznikiem praw stron w postgpowaniach handlowych.



12.11.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 305/21

2. W ciggu 25 dni kalendarzowych od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia strony, o ktérych mowa
w art. 21 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2016/1036, moga zglasza¢ uwagi dotyczace stosowania Srodkéw tymczasowych.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Artykul 1 obowiazuje przez okres szeSciu miesigcy.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

Wspdlpracujacy producenci eksportujacy z Chinskiej Republiki Ludowej nieobjeci proba:

Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC
Zhejiang Gross Seamless Steel Tube Co., Ltd €998
Tianjin Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd €998
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd €998
Wuxi SP. Steel Tube Manufacturing Co., Ltd C998
Zhangjiagang Tubes China Co., Ltd €998
TianJin TianGang Special Petroleum Pipe Manufacture Co., Ltd €998
Shandong Zhongzheng Steel Pipe Manufacturing Co., Ltd €998
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